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ایــن . نــدده مــیکننــد کــه مــردم محلــی ارائــه ونقــل و خــدمات عمــومی اســتفاده مــیبــومی، حمــل
ــی     ــک مقصــد م ــی بیشــتر در ی ــا گردشــگران گروه ــراد در مقایســه ب ــداف ــا   آن. مانن ــین ب ــا همچن ه

  .زنند انه میها چ کنند و بر سر قیمت اقتصاد محلی تعامل بیشتري دارند، کمتر خرج می
ــی - ــگري مبتن ــت  گردش ــر طبیع ــت(ب ــردي طبیع ــت  ) گ ــرا فرص ــراي فق ــاً ب ــادي را از   لزوم ــاي زی ه

ــی   ــراهم نم ــی ف ــگري جمع ــالقوه دارد   گردش ــت ب ــد مزی ــا چن ــگري در  . آورد ام ــوع گردش ــن ن ای
ــا ســازوکارهاي کوچــک    یافتــه توســعه  منــاطق کــم رونــق دارد و محــدود بــه اجتماعــات محلــی ب

ــا . گــردي انجــام شــود مســافران مســتقل بیشــتري دارد  طبیعــت صــورت بــههمچنــین، اگــر . اســت ب
کننــده فشــار وارد  اقتصــادي داخلــی بــر مصــرف -حــال، در راســتاي تضــمین منــافع اجتمــاعی ایــن
توانــد مــانع توســعه  مــی یافتــه توســعهکنــد، زیــرا وابســته بــه واردات اســت و  در منــاطق کمتــر   مــی

  .منطقه شود
ــی - ــگري جمع ــابتی ا  گردش ــیار رق ــولاً زیر بس ــت و معم ــلطس ــه ۀس ــده  تهی ــدگان عم ــرار  کنن اي ق

ــد   ــه مقصــد گردشــگري دارن ــد   آن. دارد کــه تعهــد کمــی ب ــر خری هــا از فروشــندگان محلــی کمت
ــی ــد م ــه. کنن ــتغال  ب ــش اش ــن بخ ــال، ای ــاطق    هرح ــر من ــه دیگ ــی آن ب ــأثیرات منف ــدارد و ت ــی ن زای

ــد مــیســرایت ن ــا متو  . کن ــاز اســت ت ــش بیشــتري نی ــه دان ــه  در ایــن خصــوص، ب جــه شــویم چگون
ــوان مــی ــی     فرصــت ت ــأثیرات منف ــین شــرایطی گســترش داد و ت ــی را تحــت چن هــاي اقتصــاد محل

  .درسانْممکن گردشگري جمعی را به کمترین حد 

 ســرعت بــههــایی از بــازار هســتند کــه  بخــش» بــه آنهــاي کامــل مربــوطدریــایی و گشــت«ســفر -
ــا باعــث مناســبات اقتصــادي ن  ا در حــال گســترش ــد هــا کوشــیده برخــی دولــت. ندشــو مــینــد ام ان

ــد   بــه ــه   . طــور جــدي ایــن بخــش را محــدود کنن ــراً تصــمیم گرفت ــا اخی ــه، دولــت گامبی ــراي نمون ب
  .هاي کامل را محدود کنداست در پاسخ به تقاضاهاي محلی گشت
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مــثلاً . انــددر حــال افــزایشکوچــک  مؤسســاتهــاي شــغلی و یــا  در بخــش غیررســمی، فرصــت-
ــاي ــاي در ب ــاي 1چ ــگ ب ــانواد  2، هالون ــام، دو خ ــل   ةویتن ــره هت ــش نف ــی را اداره   ش ــاي خصوص ه

ــد    مــی ــاد تــا هشــتاد درصــد از جمعیــت در بخــش گردشــگري مشــغول بکارن . کننــد و حــدود هفت
ــر کــار در هتــل  ــز هــاي پخــت  هــا، در دکــه هــا و رســتوران زنــان عــلاوه ب و فــروش موادغــذایی نی

هـا بــه گردشـگران قــایق    ضــی از آنانـد و بع بسـیاري از زنــان و کودکـان فروشــنده  . کننــد کـار مـی  
ــا ایــن. دهنــد و موتورســیکلت کرایــه مــی ریــزان حــوزة گردشــگري معمــولاً توجــه  حــال، برنامــهب

 .دکننچندانی به بخش غیررسمی نمی

  گردشگري، جامعه و فرهنگ
پیشـرفت گردشــگري باعــث شــده مـردم از حــق دسترســی بــه زمـین، آب و منــابع طبیعــی محــروم    

هــا  انــد کــه در آن دولتــی مــواردي را در سراســر جهــان گــزارش کــرده  ري غیــهــا ســازمان. شــوند
بنـدهایی از بیانیــه سـازمان ملــل در مـورد حقــوق بشـر نقــص شـده و حقــوق افـراد بــومی نادیــده و       

تــأثیرات اجتمــاعی نــامطلوب گردشــگري شــامل  . یــا مــورد سوءاســتفاده قــرار گرفتــه شــده اســت 
ــا      ــار کودک ــایین، ک ــتمزدهاي پ ــدکاري، دس ــرایط ب ــت  ش ــی اس ــگري جنس ســازمان . ن و گردش

ــین 3جهــانی کــار ــه و کنوانســیون ب ــی اتحادی ــد کــه  خــاطر نشــان مــی  4هــاي آزاد تجــاري الملل کنن
ــه    برخـــی از بخـــش ــان را بـ ــایین آورده و کارکنـ ــار را پـ ــنعت گردشـــگري ســـطح کـ هـــاي صـ

   .بدترین جنبه تولید ناپایدار است  ةدهند اند، این موارد نشان ترین سطح کشانده پایین
  
  

                                                             
١. Bai chay 

٢. Ha Long Bay: 

    .م-در شمال ویتناماي  نام دریاچه-
٣. International Labour Organization, the 
٤. International Confedration Free Trade Unions (ICFTU), the 
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  تغییر شکل فرهنگی
ناپــذیر اســت و برخــی از   هــاي محلــی از ســوي گردشــگران امــري اجتنــاب      تهدیــد فرهنــگ 

شـود تـا تغییـرات شـدید را      پذیرنـد و ایـن امـر باعـث مـی      انـد کـه انعطـاف    هـا ثابـت کـرده    فرهنگ
  . نیز بپذیرند

ــه هرحــال، مقصــدهاي پرطرفــدار بــا آهنگــی بســیار ســریع در حــال تغییرنــد           شــهرهاي. ب
ــه در آن   پ ــاطقی ک ــده، من ــد ش ــاي راک ــین بازاره ــاهو جانش ــت  رهی ــا رف ــال  ه ــوده در ح ــدي نب وآم

  .اند حاضر مورد توجه گردشگري قرار گرفته
ایــن جوامــع . انگیــزي تغییــر کننـد  طــور شـگفت  جوامـع مقصــد بـراي گردشــگران مجبورنــد بـه   

را ســرگرم کــرده  کوشــند گردشــگران رو، مــیاز ایــن. گــرا و در پــی ســود بیشــترند بســیار منفعــت
هــا معمــولاً  ایــن جاذبــه. هــا قــرار دهنــد شــان در اختیــار آن بــه فرهنــگو اطلاعــات بیشــتري راجــع

  . اند پنهانی براي حمایت و پشتیبانی از این جوامع ایجاد شده صورت به
ــژه   ــان معمــولاً اقــدامات جــديِ وی شــان  هــا و رســوم اي درخصــوص حفــظ ارزش جوامــع میزب

ــی  ــار م ــاهی  بک ــه گ ــد ک ــتند    برن ــان هس ــاهی پنه ــدا و گ ــدامات پی ــن اق ــرایس . (ای ــون و پ ، 1هریس
1996 .(  

ــی       ــاده مـ ــاطق دورافتـ ــگري در منـ ــعۀ گردشـ ــال توسـ ــر حـ ــه هـ ــد، و    بـ ــد باشـ ــد مفیـ توانـ
  .هاي آموزشی و خدمات بهداشتی را براي مناطق فراهم کند زیرساخت

ــزون گردشــگر         ــوازات توســعه روزاف ــد و بــه م ــۀ افــزایش درآم ــین خــدماتی در نتیج ي چن
هــاي گزافــی نیــز بــه همــراه دارد و   حــال، توســعۀ گردشــگري هزینــه در عــین. گیــرد صــورت مــی

ویــژه در کشــورهایی  ایــن مشــکل بــه. کنــد هــاي اجتمــاعی پیشــین را تضــعیف مــی روابــط و ارزش

                                                             
١. Harrison and Price 
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ــده  ــیدی ــی شــو م ــرد کــه تجــارت گردشــگري مبتن ــع دور    نظــام ب ــد جوام هــاي ســنتی اســت؛ مانن
  ).1999المللی امور محیطی محلی،  اي بینشور(افتاده و یا افراد بومی 

ــه حاشــیه رفتــه  جــوامعی نیــز در نتیجــۀ رونــق بخــش طبیعــت  ــا ایجــاد مقصــدها و   گــردي ب و ب
جوامــع میزبــان و . انــد شــان بیــرون رانــده شــده بــه اجبــار از ســرزمین نیاکــان شــده حفاظــتمنــاطق 

البتــه اگــر  -تــا اجــرا ریــزي ویــژه جوامــع محلــی، در همــۀ مراحــل توســعۀ گردشــگري از برنامــه بــه
. کننـد  بـه کـاهش ایـن قبیـل مسـائل کمـک مـی        -شـان توجـه جـدي شـود     به نیازها و نقطه نظـرات 

ــه افــزایش اســت و نمونــه  هــا فعالیــتمیــزان  هــاي موفــق در  ي صــورت گرفتــه در ایــن زمینــه رو ب
ــی   ــده م ــیار دی ــی بس ــع محل ــود جوام ــه . ش ــر، برنام ــرف دیگ ــوزش و    از ط ــدف آم ــا ه ــه ب ــایی ک ه

ــه ج ــه وامــع طراحــی شــده کمــک ب ــد، ب ــامطلوبی تحــت  ان ــرار    طــور ن ــأثیر توســعه گردشــگري ق ت
هـا باشـد    ین معنـا کـه ایجـاد یـک شـبکه امـن اجتمـاعی بایـد آشـکارا متناسـب بـا آن           داند، ب گرفته

  . و معقولانه گسترش یابد
  فروشی کودکان  گردشگري و تن

ــان  ــش پنه ــواد مخـ ـ      بخ ــی و م ــارت جنس ــگري تج ــانی، گردش ــگري جه ــر گردش ــهت ــژه  در، ب وی
ــع شــده اســت    اســتفاده ســوء ــت واق ــورد غفل ــوده کــه م ــائل  . از کودکــان ب ــن مس ــت اصــلی ای عل

ــد           ــه بای ــت ک ــی اس ــوع مهم ــا موض ــد ام ــگري نباش ــد گردش ــی از رش ــاملاً ناش ــت ک ــن اس ممک
ــی شــود  ــگري بــه پیگیــري و حــل ایــن مســائل          در ســال. بررس هــاي گذشــته، صــنعت گردش
فروشـی و قاچــاق جنســی   بــه تــندادن خاتمـه  «طــرح  ، بـا همکــاري 1998در ســال . پرداختـه اســت 

ــان ــه» 1کودک ــن     مجموع ــگري و ت ــوص گردش ــی درخص ــوابط اخلاق ــان   اي ازض ــی کودک فروش
کننــدگان ضــوابط اخلاقــی ایــن طــرح، ملــزم بــه رعایــت   امضــا. پردازهــا تــدوین شــد بــراي گشــت

  :اصول زیر شدند

                                                             
١. End Child Prostitution and Trafficking (ECPAT) 
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  ممنوعیت استثمار کار کودکان؛-
 ی مبارزه با استثمار کودکان؛آموزش کارکنان درخصوص چگونگ-

 اطلاعات براي مشتریان؛ ۀتهی-

دادهــا درخصــوص منــع اســتثمار   کننــدگان بــه گنجانــدن مــادة قــانونی در قــرار  اجبــار تهیــه-
 ).شود ها بسته می نظیر قراردادهایی که با هتل(جنسی کودکان 

ــوم و   - ــه عم ــات ب ــه اطلاع ــازمانارائ ــا س ــور  ه ــبکه در کش ــاد ش ــق ایج ــی از طری هاي ي محل
 . مقصد و در جهت افزایش آگاهی بین افرا د محلی

اســت، بــا پیــروي از ایــن  2اي از گــروه مســافرتی تامســون مجموعــهکــه زیر 1گــروه فــري تیدرســور
انـدازي کـرد    هـایی را راه  ایـن گـروه کارگـاه   . هـاي پـیش روي غلبـه کـرد    مند، بر چالش شیوه نظام

هــاي آزمایشــی را  داد و ایــن برنامــهآمــوزش مــیهــاي اطلاعــاتی دقیقــی را  کـه بــه مشــتریان برنامــه 
ایـن مقصـدها شـامل    . کـرد  از کودکـان رایـج بـود، اجـرا      اسـتفاده  سـوء هـا   در پنج مقصد که در آن

فروشــی و  خاتمــه تــن«طــرح  ۀنتیجــ. شــدبرزیــل، کوبــا، جمهــوري دومینــیکن، هنــد و تایلنــد مــی 
حـال،  بـا ایـن  . ودکـان بـود  نشان ازموفقیـت و کـاهش تعـرض جنسـی بـه ک     » قاچاق جنسی کودکان

ــی ــا      نگران ــن طــرح در آنج ــر آمریکــاي مرکــزي کــه ای ــواحی نظی ــایی درخصــوص بعضــی از ن ه
  ). پردازها در مورد توسعۀ گردشگري پایدار اقدامات گشت(کمتر اجرا شده، وجود دارد 

   

                                                             
١. Fritidresor Group (FRG), the 
٢. Thomson Trauel Group 


